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Ministria e Bujqésis€, Pylitarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede,
Sumarstva i Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Ministar Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja,

U skladu sa ¢lanom 15 stav 1 i 3 zakona br. 03/L-098 za poljoprivredu i ruralni razvoj, (sluzbeni
glasnik Republike Kosova br. 56/27 juli 2009), i ¢lana 8 stav 2, ¢lana 13 i ¢lana 17 stav 3 zakona
br. 04/L-090 o izmeni i dopuni zakona br. 03/1-098 za poljoprivredu i ruralni razvoj (sluzbeni
glasnik Republike Kosova br. 28 /16 oktobar 2012), ¢lana 8 tatka 1.4 uredbe br. 02/2011 o
administrativnim oblastima i odgovornostima kancelarije Premijera i Ministarstava kao i ¢lana
38 stav 6 uredbe o radu vlade br. 09/2011 (sluzbeni glasnik, br.15, 12.09.2011),

Izdaje:
ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MPSRR) BR.16/2014

KRITERIJUMI ZA PODRZAVANJE STRATEGIJA LOKALNOG REAZVOJA -
LEADER PRISTUP

POGLAVLIJE I
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Svrha

Ovim se administrativnim uputstvom odreduje podrska za povecanje kapaciteta izmedu mogucih
i izabranih LAG-ova, moguéih ¢lanova i samoizabranih &lanova LAG-a kao i stanovnika ruralnih
podrugja, kako bi se poveéala njihova sposobnost za lokalnu i upravnu demokratiju, i kako bi se
isti ohrabrili da promoviSu lokalne inicijative i partneritet.

Clan 2
Oblast delovanja

Odredbe ovog administrativnog uputstva se sprovode za pojedinaéne mere u poljoprivredi i
ruralnom razvoju za pobolj$anje konkurencije u lokalnoj upravi lokalnih akcionih grupa.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi kori§¢eni u ovom administrativnom uputstvu imaju sledeée znacenje:

1.1.“Lokalne akcione grupe” znaci deo dru$tvene strukture jedne oblasti na osnovu principa
odozgo-navise;
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1.2. “MreZa ruralnog razvoja” znagi upravna struktura koja se sastoji od predstavnika LAG-a;
1.3.“Intenzitet pomo¢i” znali ude$ée izraeno u procentu javnih sredstava u prihvatljivim
troskovima;

1.4.%Poziv za apliciranje” znaci javno obavestenje za primanje aplikacija;

1.5.”Grant” zna€i finansijska podrska za prihvatljive troskove koju podrZzava odeljenje za
finansije i opste usluge pri MPSRR-u;

1.6.”Upravno telo” znadi javni entitet u okviru MPSRR-a, organizovano kao odeljenje koje je
uglavnom odgovorno za izradu i nadgledanje programa.

Clan 4
Podrzane podmere

1. Podrska se pruza za sledeée podmere:

1.1. Pregled i priprema strategija lokalnog razvoja za LAG;

1.2. Povecanje kapaciteta mreze MRR-a;

1.3. Tehnitka pomo¢ — sticanje vestina i inspiracija/podsticanje stanovnika iz ruralnih mesta
za potencijalne LAG;

1.4. Projekte saradnje.

Clan 5
Geografska rasprostranjenost
Cela teritorija Republike Kosova.

Clan 6
Korisniei

1. Korisnici mere za tehni¢ku pomoé - "Sticanje vestina i inspiracija/podsticanje stanovnika iz
ruralnih mesta za potencijalne LAG" je Upravno telo, Mre¥a za ruralni razvoj i potencijalne
LAG.

2. Korisnici podmere: 303.1 - "Sticanje vestina i insipracija — podsticanje stanovnika iz LAG
oblasti, za LAG, podmera 303.2 - "Sprovodenje strategija lokalnog razvoja za LAG i podmera
303.3 - "Projekti saradnje” su izabrani LAG, &ije su strategije lokalnog razvoja odobrene od
strane Upravnog tela.

Clan 7
LEADER zahtevi

1. LEADER pristup se sastoji od dole navedenih elemenata:
1.1. Strategija lokalnog razvoja osnovano na zonama/teritorijama sa ciljem jasnog definisanja
ruralnih oblasti;
1.2. Javno-privatno partnerstvo na lokalnom nivou u okviru Lokalnih akcionih grupa;
1.3. Pristup odozdo-nagore sa ovlas¢enjem za donoSenje odluka za Lokalne akcione grupe u
vezi sa izradom i sprovodenjem Strategija lokalnog razvoja (SLR);
1.4. Izrada i sprovodenje mnogo sektorskih strategije koje su zasnovane na interakciji izmedu
aktera i projekata iz razliitih lokalnih privrednih sektora;
1.5. UmreZavanje lokalnog partnerstva;
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1.6. Sprovodenje inovativnih pristupa.

Clan 8
Selekeija Lokalnih akcionih grupa/LAG

1. Kriterijumi selekcije LAG-a su sledeéi:
1.1. trebaju biti registrovani kao pravni subjekat utvrdeno shodno zakonu za nevladine
organizacije — NVO/udruzenja;
1.2. trebaju prikazati integrisanu Strategiju lokalnog razvoja — SLR, zasnovanu na datim
kriterijumima, koji su utvrdeni u &lanu 7 ovog administrativnog uputstva;
1.3. da pokaZu sposobnost odredivanja i sprovodenja Strategije lokalnog razvoja — SLR za
Jjednu zonu/teritoriju;
1.4. Upravno telo LAG-a ¢e na nivou dono3enja odluke predstavljati interese razligitih javnih
i privatnih grupa jedne zone/teritorije i ruralnog stanovni$tva, obezbedujuéi da se bar 50%
sastoji od €lanova koji predstavljaju socijalne i privredne partnere, civilno dru$tvo i
udruZenja. Minimum od 20% &lanova treba da predstavlja i lokalne javne institucije;
1.5. Upravno telo LAG-a treba postovati raznovrsnost starosti stanovnistva i polnu
ravnopravnost, kako bi najmanje 10% Zena bilo deo upravnog tela LAG-a;
1.6. treba obezbediti uspostavljanje upravne strukture koja projektima mode upravljajti na
tehni¢ko-administrativni i finansijski nagin $to garantuje zadovoljavajuée funkcionisanje
partnerstva na osnovu principa LEADER principa.

Clan 9
Zone/teritorije koje pokriva LAG

1. LEADER pristup pokriva ruralne zone/teritorije na celom Kosovu.

2. Broj stanovnika zone/teritorije gde jedna LAG deluje ne moZe biti manji od 10.000 stanovnika
i ne moZe imati viSe od 150.000 stanovnika, ukljutujuéi i male gradove sa manje od 30.000
stanovnika.

3. Mora biti koherentna u geografskom smislu i mora u kriti¢no dovoljnoj meri pruziti aspekt
ljudskih resursa, finansijski i ekonomski aspekt kako bi se podrzala odrZiva strategija razvoja.

4. Teritorija/zona LAG-a treba biti sastavni deo sa ekonomske, socijalne i fizi¢ko-geografske
tacke glediSta i ne moZe pripadati drugoj LAG teritoriji.

5. Ne sme doéi do preklapanja izmedu LAG-ova.

6. Bilo kakva vrsta sporazuma treba pripadati samo jednoj LAG.

Clan 10
Procedura za selekciju Lokalnih akcionih grupa

1. Procedura za selekciju LAG-a treba biti otvorena za svaku ruralnu oblast, ispunjavajuéi
zahteve za kriterijume prihvatljivosti koje usvaja Upravno telo. U toku prve godine nakon
pocetka sprovodenja PPRR-a, i nakon dobijanja statusa za potencijalne LAG, Upravno telo ¢ée
obijaviti poziv za apliciranje.
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2. Samo one LAG koje ispunjavaju kriterijume prihvatljivosti bi¢e odobrene od strane upravnog
tela. Potencijalne LAG mogu biti korisnici Mare za tehnicku pomo¢ - “Sticanje veStina i
inspiracija/podsticanje stanovnika iz ruralnih mesta” i imade mogucnost za razvijanje njihove
strategije lokalnog razvoja.

3. U drugoj fazi selekcije LAG-a, prvi poziv za predloge za SLR se organizuje za potencijalne
LAG i to odmah nakon $to upravno telo ispuni pripremne obaveze koje se odnose na aktivnosti
izgradnje kapaciteta.

4. Kako bi se u okviru PPRR-a 2014-2020 izabrale potencijalne LAG, iste se procenjuju na
osnovu kvaliteta njihovih SLR-a i to putem Komisije za procenu koja se sastoji od predstavnika
Upravnog tela, ostalih ruralnih relevantnih aktera i NVO-a koje se bave ruralnim razvojem.
Clanovi Komisije za procenu se imenuju odlukom ministarstva i predlogom Upravnog tela.

5. Prvi poziv za predloge/ponude SLR-a propraden je drugim pozivom i to za vremenski period
izmedu sprovodenja PPRR-a za potencijalne LAG koje nisu izabrane tokom prvog poziva.

6. Izabrane LAG, nakon potpisivanja ugovora koji utvrduje njihova prava i obaveze prema
Upravnom telu, bi¢e prihvatljive i za podmeru 303.1 - "Sticanje vestina i inspiracija/podsticanje
stanovnika iz LAG teritorija, za izabrane LAG ", podmere 303.2 - "Sprovodenje lokalnih
razvojnih strategija za izabrane LAG” i podmeru 303.3 — “Projekti saradnje”.

Clan 11
Kriterijumi selekcije Lokalnih razvojnih strategija

1. Slededi specifi¢ni kriterijumi se koriste za procenjivanje kvaliteta Lokalne razvojne strategije
LAG-a, i to na sledeéi nadin:
1.1. Poglavlja su u skladu jedan sa drugim;
1.2. Pristup zasnovan na zonama/teritoriji i koherentnost iste sa teritorijama koje pokriva;
1.3. Njihov sadrZaj treba biti koherentan sa ciljevima PPRR-a;
1.4. Sposobnost/kapacitet LAG-a da upravlja i sprovodi SLZ-¢;
1.5. Kvalitet partnerstva;
1.6. Projekti koji su planirani da se podrZe iz drugih izvora koji ne pripadaju PPRR-u, trebaju
se smatrati kao dodata vrednost, iako se duplo finansiranje ne dozvoljava;
2. Procedura selekeije se zasniva na sistemu rangiranja kriterijuma selekcije, koju kasnije razvija
upravno telo, kao deo javnog poziva za apliciranje za selekciju LAG-a.
3. Loklana razvojna strategija se treba pridrzavati najmanje sledeéih elemenata:
3.1. definisanja zone/teritorije i stanovnistva koje pokriva SLZ, koje adresiraju privredne,
socijalne i ekoloske karakteristike;
3.2. analize potreba za razvojem i potencijalom zone, ukljutujuéi i analizu prednosti, slabosti,
mogucénosti i pretnji;
3.3. opis strategije i njenih ciljeva koji trebaju biti koherentni sa PPRR-om 2014-2020 i
ciljevima koji su poredani na osnovu svojih prioriteta;
3.4. opis procesa obuhvatanja zajednice u razvoju/pripremi strategije u partnerstvima sa LAG
kao i unutra$njih pravila donoSenja odluke;
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3.5. opis akcija koje pokazuju kako su ciljevi prevedeni u olekivane aktivnosti i vrste
podrzanih projekata;

3.6. Merljivi pokazatelji za o&ekivane rezultate;

3.7. finansijski plan strategije, ukljuéujuéi i moguée izvore unutradnjeg i vanjskog finansiranja
i troSkova za sticanje operativnih vestina i malihg projekata;

3.8. indikativni vremenski period za sprovodenje aktivnosti SLZ-a;

3.9. opis partnerstva LAG-a o pravilima donosenja odluke.

3.10. opis procedure u vezi sa preporukama lokalnih projekata pod merom 302 -
"Diversifikacija gazdinstva i poslovnog razvoja “.

Clan 12
Prihvatljive aktivnosti

. Podizanje svesti i promovisanje aktivnosti u LEADER pristupu vrsi se:

1. organizovanjem savetovanja i usluga stru¢njaka koji rade na uspostavljanju i
funkcionisanju LAG-a u PPRR-u 2014-2020;

1.2. Tehnitka pomoc¢ za ruralne studije, regionalne analize;

1.3. Tehnitka pomo¢ za pripremw/azuriranje lokalnih razvojnih strategija moguéih LAG-a,
ukljucujuci obuku/obrazovanje i ostale aktivnosti obuke za trenere.

. Indikativna lista dozvoljenih troskova

2.1. Stru¢njaci za informisanje o pristupu LEADER i za pruzanje podrike tokom
razvojijanja/pregleda strategija lokalnog razvoja;

2.2. Radionice i informativna deSavanja za podsticanje aktivnog uces¢a ruralne populacije u
procesu lokalnog razvoja;

2.3. Obuka i prisvajanje sposobnosti osoblja / ekipe koja je ukljudena u pripremi lokalne
razvojne strategije;

2.4. Obucavanje informalnih rukovodioca/multiplikatora i buduéih rukovodioca LAG-a;

2.5. Organizacija ostalih obuka potrebnih za pripremu/sprovodenje lokalnih razvojnih
strategija;

2.6. Priprema i distribucija informativnih materijala koji su potrebni za pripremu i
obijavljivanje lokalnih razvojnih strategija, ukljutujugi veb stranice, brosure, itd.

2.7. Analiza, teritorijalne i socio-ekonomske studije ruralne zone/teritorije, sa ciljem
pripremanja lokalne razvojne strategije.

- Aktivnosto prihvatljive za podmeru 303.1 — Prisvajanje vestina i inspiracija/podsticanje
stanovnika iz LAG oblasti za izabrane LAG-e

3.1. Inspiracija/podsticanje, organizacija obijavljivanja i promotivnih materijala, de$avanja za
¢lanove LAG-a i stanovnike zona — seminari, radionice, sastankei, itd.;

3.2. Obuka i obrazovanje LAG osoblja i &lanova, priprema poslovnih planova, priprema
aplikacija za projekat, za radunovodstvo, itd.;

3.3. UteS¢e LAG ¢&lanova na seminarima, radionicama, sastancima, studijskim posetama,
ukljuéujuci i deSavanja nacionalnih i evropskih mreza RR-a;
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4.

3.4. Priprema istraZivanja iz socio-ekonomskih, regionalnih, marketingkih i drugih oblasti.

Indikativna lista prihvatljivih tro¥kova za podmeru 303.1 Prisvajanje veStina i

inspiracija/podsticanje stanovnika iz LAG oblasti za izabrane LAG-¢

4.1. Informisanje i promovisanje, promotivna desavanja, seminari, radionice za promovisanje
lokalne razvojne strategije i podsticanje sprovodenja iste;

4.2. Priprema, distribucija informativnih materijala potrebnih za sprovodenje lokalnih
razvojnih strategija, ukljucujuci veb stranice, broure, itd.;

4.3. Obuka i prisvajanje sposobnosti stanovnika LAG-a za sprovodenje lokalne razvojne
strategije;

4.4. Analize i istraZivanja teritorije u socio-ekonomskom aspektu ruralne oblasti, sa ciljem
sprovodenja lokalnih razvojnih strategija;

4.5. UceSée zaposlenih u LAG-u i ¢lanova tela za donoSenje odluka u seminarima,
radionicama, sastancima i studijskim posetama u drfavama EU-a ili zemljama koje su
aplicirale za EU, uklju¢ujuéi i deSavanja u Evropskoj mrezi ruralnog razvoja.

S. Aktivnosti prihvatljive za podmeru 303.2 — Sprovodenje lokalnih razvojnih strategija za
izabrne LAG

6.

5.1. Kao podrska izabranoj LAG sa troskovima za funkcionisanje LAG-a;
5.2. Darazvije i sprovede projekte manje skale budZeta od hiljadu (1,000€)
o pet hiljada (5,000€) evra, u skladu sa lokalnim razvojnim strategijama.

Indikativni troSkovi prihvatljivi za podmeru 303.2 — Sprovedenje lokalnih razvojnih

strategija za izabrane LAG

6.1. Prihvatljivi tro$kovi za operativno funkcionisanje ove podmere su:
6.1.1. Plate za menadZere LAG-a;

6.1.2. Zakup kancelarije i trogkovi kancelarije;
6.1.3. Usluge u vezi sa funkcionisanjem LAG-a.

6.2. TroSkovi prihvatljivi za projekte manje skale za ovu podmeru su:
6.2.1. PodrZavanje za razli¢ita kulturna deSavanja, izlozbe i sajmove;
6.2.2. Promovisanje domacih proizvoda;

6.2.3. Projekti male vrednosti za infrastrukturu;
6.2.4. Renoviranje kulturnog i prirodnog nasleda.

. Administracija

7.1. LAG ¢e pripremiti budZet na godidnjoj osnovi, koji ée biti detaljan i specifian sa
planiranim aktivnostima i troskovima;

7.2. BudzZet ¢e usvojiti upravno telo, procenjujuéi uskladenost istog sa onim koji je predviden
SLR-om;

7.3. Maksimum prihvatljivih troskova za funkcionisanje LAG-a kao i administrativne
procedure za sprovodenje, upravno telo obijavljuje na godi¥njoj osnovi;

7.4. Selekcija malih projekata bi¢e obija$njena u SLR a predloZene akcije trebaju biti u skladu
sa SLR.
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Clan 13
Intenzitet podrike

1. Ukupan iznos javnih troskova/nacionalnog fonda, plus EU fondovi iznosa do 100% za meru
tehnicke pomo¢éi - "Prisvajanje vestina i animacija/oZivljavanje/inspirisanje stanovnika ruralnih
teritorija za potencijalne LAG". Podmera 303.1 - "Prisvajanje vestina i inspirisanje/podsticanje
stanovnika iz ruralnih teritorija LAG-a. Za izabrane LAG-e", kao i troskovi funkcionisanja
izabranih LAG-a.

2. Prisvajanje vestina i tro¥kova za funkcionisanje LAG-a na osnovu podmere 303. 1 i 303.2
bice sluzbeno definisano i obijavljeno od strane upravnog tela i to na godi¥njoj osnovi.

3. Opsti javni troSkovi za projekte manje skale na sonovu podmere 303. 2 - "Sprovodenje
lokalnih razvonjih strategija za izabrane LAG ", dostiZe do 70%.

4. Ugovorene LAG za po&etne aktivnosti dobijaju pred finansiranje iz nacionalnog doprinosa.

POGLAVLJE II
PROCEDURE ZA SPROVODENJE PROJEKATA

Clan 14
Administrativne procedure

1. Izabrane LAG potpisuju ugovor sa upravnim telom. Ugovor utvrduje prava i obaveze jedne
LAG.

2. LAG upravnom telu dostavlja zahtev za pla¢anje nadoknade troskova za izgradnju kapaciteta,
troskove funkcionisanja i projekte manje skale.

3. Upravno telo proverava LAG u vezi sprovodenja ugovora — administrativna kontrola.

4. Upravno telo izvrSava naplate za LAG zasnovane na proverenom i odobrenom zahtevu za
placanje.

5. Za lokalne projekte shodno meri 302 - "Diversifikacija gazdinstva i razvoj poslovanja ", LAG
izdaje pismo preporuke samo u sludajevima kada je projekat u skladu sa SLR odredene zone.
Pismo preporuke iz LAG-a poveéace opti broj boodva projekta za 10%.

Clan 15
Poziv za apliciranje

1. Poziv za apliciranje biée otvoren 30 dana od datuma obijavljivanj za potencijalne LAG i 30
dana za MRR,

2. Poziv za apliciranje vrsi upravno telo a obavestenje se obijavljuje na veb stranici MPSRR-a:
http://www.mbpzhr-ks.net i Agencije za razvoj poljoprivrede www.azhb.rks-gov.net.
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Clan 16
Dostavljanje aplikacija

1. Aplikacije se trebaju dostaviti upravnom telu;

2. Aplikacije, zajedno sa svim ostalim traZenim dokumentima, trebaju se podneti samo u toku
vremenskog perioda odredenog u &lanu 15, stav 1, ovog administrativnog uputstva;

3. U slu¢aju nedostatka nekog obaveznog dokumenta, sluzbenik upravnog tela ne sme primiti
aplikaciju;

4. Podnosilac zahteva ima rok da upotpuni sve dokumente do zavrietka poziva za apliciranje; u
protivnom isti ¢e se odbiti.

Clan 17
Razmatranje aplikacija

1. Aplikacije se mopgu odbiti kada nisu upotpunjene ili ne ispunjavaju kriterijume prihvatljivosti
na osnovu ovog administrativnog uputstva.

2. Aplikacije se obijavljuju kao neprihvatljive tokom procesa procene koji vrSe sluzbenici
upravnog tela u Pristini.

3. Projekti se mogu obijaviti kao neptihvatljivi tokom administrativne kontrole.

4. Podnosilac zahteva se odmah obavestava o neupotpunjenim aplikacijama.

POGLAVLJE III
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18

1. Sastavni deo ovog administrativnog uputstva su:
1.1. Dodatak 1. Lista dostavljenih dokumenata;
1.2. Dodatak 2. Obrazac za apliciranje;
1.3. Dodatak 3. Predlog projekta za potencijalne LAG i MRR;
1.4. Dodatak 4. Obrazac ugovora i procedure nabavke;
1.5. Dodatak 5. Obrazav zahteva za placanje.

Clan 19
Administrativne sankcije

1. Grant se ne dodeljuje u sluaju bilo kakve nepravilnosti.

2. U slucaju prevare ili krienja odredbi ovog administrativnog uputstva, sprovode se kazne
shodno ¢lanu 38 zakona br. 03/L-098 za poljoprivredu i ruralni razvoj (sluZbeni galsnik
Republike Kosova br. 28/16 oktobar 2012).

3. Osim kaznene mere iz stava 2 ovog €&lana, podnosilac zahteva se izuzima iz svake javne
podrSke za naredne tri (3) godine.

4. U slutaju eventualnih krSenja kriterijuma odredenih ovim administrativnim putstvom,
ministarstvo putem Zalbe moZe zapogeti sudsku proceduru pri nadleZznom sudu.
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Clan 20
Stupanje na snagu

Ovo administrativno uputstvo na snagu stupa sedam (7) dana nakon potpisivanja istog od strane
ministra.
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DODATAK 1: LISTA DOSTAVLJENIH DOKUMENATA

Upotpunjeni dokumenti — dosije trebaju sadrzati dokumente poredane u skladu sa slede¢om
listom i svaka strana na sebi treba imati zapisani broj — ruéno. Ovaj se broj treba pojaviti na listi
pored imena dokumenta.
U slu¢aju kada neki obavezan dokumenat nedostaje, sluzbenih upravnog tela ne prima aplikaciju,
nego podnosioca zahteva registruje i istom daje kopiju ovog dodatka, podvlateéi dokumete koji
nedostaju. Podnosilac zahteva ima vremena da sve dokumente upotpuni i to do zavrSetka poziva
za apliciranje.
U sluCajevima kada se trazi samo kopija dokumenta, podnosilac zahteva ru¢no na kopiji zapisuje
kao na “originalu” i original na pregled dostavlja regionalnom sluzbeniku koji utvrduje
uskladenost kopije i isti vraéa podnosiocu zahteva.

a. Za potencijalne LAG

PriloZeni dokumenti /molimo vas obeleZite sa % /v// (i iste poredajte na osnovu liste date | Obavezno
na kraju ove aplikacije)

1. Obrazac za apliciranje — na osnovu primera u dodatku br. 2. PoZeljno je isti | O
popuniti masinom ili na kompjuteru.

2. Podnosilac zahteva /potencijalni LAG treba podneti jedan predlog projekta (na
osnovu primera predstavljenog u uputstvu)

3. Dokaz da upravnik (rukovodilac potencijalne LAG) ima iskustvo u ruralnom
razvoju /diploma fakulteta i CV

4. Dokaz da upravno telo potencijalne LAG predstavlja interese razligitih javnih i | O
privatnih grupa

(lista ¢lanova upravnog tela)

5. ViSe od 50% ¢lanova trebaju biti ¢lanovi koji predstavljaju ekonomske i | [J
socijalne partnere, civilno drustvo, udruZenja, razlidita udruZenja koja pokrivaju
tu teritoriju.

(lista ¢lanova)

6. Ne manje od 20% trebaju biti &lanovi koji dolaze iz javnih institucija O

(lista ¢lanova)

7. Postovanje diverziteta starosti i polne ravnopravnosti, manje od 10% &lanova | L]
trebaju biti Zene i mladi.

(lista ¢lanova)

8. Uverenje o registraciji potencijalne LAG u registru NVO-a, pri Ministarstvu | [J
javne uprave.

9. Kopiju li¢ne karte ovlaséenog predstavnika iz potencijalne LAG O

10. Dokaz bankarskog Ziro ratuna koji se vodi na ime predstavnika potencijalne | OJ
LAG

11. Uverenje o fiskalnom broju potencijalne LAG O

12. Dokaz iz zone/teritorije gde deluje jedna LAG (opstina), broj stanovnika koji | [
obuhvata potencijalna LAG

(ne sme biti manji od 10.000 stanovnika i ne sme imati vige od 150.000 stanovnika,
ukljucujuci i gradove sa manje od 30.000 stanovnika)
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b. Za MRR LAG-a

PriloZeni dokumenti /molimo vas obeleZite sa * /v'/ (i iste poredajte na osnovu | Obavezno
liste date na kraju ove aplikacije)
1. Obrazac za apliciranje — na osnovu primera u dodatku br. 2. PoZeljno je | O
isti popuniti ma§inom ili na kompjuteru.
2. Podnosilac zahteva/MRR treba da podnese jedan predlog projekta (na
osnovu primera predstavljenog u uputstvu)
3. Uverenje o registraciji MRR-a u registru NVO-a, pri Ministarstvi javne
uprave
4. Dokaz da upravnik (rukovodilac MRR-a) poseduje iskustvo u ruralnom
razvoju / diploma fakulteta i CV
5. Kopiju li¢ne karte pvlad€enog predstavnika iz MRR-a LAG-a. O
6. Dokaz o bankarskom Ziro radunu u ime predstavnika MRR-a LAG-a. a
7. Uverenje o fiskalnom broju MRR-a LAG-a. O
8. Dokaz o izvrSenju obaveza za ¢lanarinu prema MRR-u LAG-a O
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(Pravni subjekat i ime kontakt osobe)

(Opstina)

Regija:
Neselje:

Br. Ulice:

Postanski fah:

Telefon
Faks

E-mail

| Veb stranica

T T T R R R R A

srsras e

R R R R R R ]

T T T R R R R ]

(potpis aplikanta) (potpis sluzbenika UT - MPSRR)
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VL. Opis aplikanta

Za pravne osobe (subjekte) LAG:

Registarski broj LAG-a

Pravni status

Za sve aplikante:

Ime banke:

IBAN:
Badli BIC:

Adresa:
Fizicko ili
ovlasceno lice
Ime Identifikacioni broj
...... Br. Li¢ne karte
...... Bt oo e s e R S e
Prezime

VIL Broj projekata podrzanih pod ovom merom.
LAG je dobila podrika u okviru ove mere 0 Da O Ne
Broj ranije podrzanih projekata
LAG je aplicirala za podrSku u okviruove | Za period
mere _

IX. Opis dobijene finansijske podrske

Prva finansijska podrSka dobijena u okviru  ..................... Evra
ove mere Br. Ugovora / (datum)
Prva finansijska podrika dobijena u oOkvira  ..................... Evra
ove mere Br. Ugovora / (datum)

Opsti iznos finansijske podrske dobijene do

sada u okviru ove mere:




X. Izjave :

Potpisivanjem ovog 6b1‘asca za apli.ciranje,
Izjavljujem da:
1) Su svi podaci, informacije i dokumentacija koje sam priloZio u ovom obrascu za apliciranje
istiniti.
LAG se obavezuju da ce:
1) Sredstva koristiti u skladu sa projektom dostavljenim sa aplikacijom (da njima loSe ne
upravljam i da od istih ne odustaje);

2) Ako ne deluje u skladu sa uslovima ugovora mora vratiti dobijeni grant:

XII. Datum / Potpis

Datum — mesec — godina
...... AR A |1 NS £

.............

(Ime, prezime i potpis)

Napomena: korisnik popunjava samo bela polja
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DODATAK 3: PREDLOG PROJEKTA ZA POTENCIJALNE LAG I MRR LAG-A

A. Model za predlog projekte za LAG
Za: Potencijalne Lokalne akcione grupe

NAPOMENA! Ovaj se dokumenat u potpunposti sprovodi. Ovaj se dokumenat ne popunjava nego je
primer kako pisati predlog projekta.

1. Opéste informacije:

1.1. Potencijalna Lokalna akciona grupa / adresa, registracija i podaci o kontakt operativnoj
kancelariji;

1.2. Kratak opis / Uloga lokalne akcione grupe;

1.3. Upravni brod i rukovodeéa tela za nominaciju od strane odgovorne osobe /Upravno telo
potencijalnog LAG-a /treba da se sastoji na takav nain kako bi predstavila interese razliitih javnih i
privatnih grupa populacije ruralnih zona;

1.4. Broj ¢lanova / vise od 50% trebaju biti partneri koji predstavljaju civilno drustvo, privredne
partnere, razli€ita udruZenja koja deluju na toj teritoriji;

1.5. Minimum od 20% trebaju biti ¢lanovi javnih institucija. (manje od 50%);

1.6. Da se postuje diverzitet i polna ravnopravnost / najmanje 10% trebaju biti Zene (diverzitet starosti
i treba opisati u Strategiji lokalnog razvoja);

1.7. Da se postuje pristup odozdo-nagore;

1.8. Kapacitet upravnika / da bud eupoznat sa LEADER pristupom / da ima bar zavreni fakultet /
poljoprivredni, ekonomski/finansije/drustvene nauke / i poznavanje engleskog jezika;

1.9. Dosadasnje realizovane aktivnosti i planovi;

1.10. Planirane aktivnosti koje ¢e se realizovati tokom sprovodenja projekta.

Opis prejekta — molimo vas koristite sledeéu tablicu:

Tablica 1 — nabrajanje predloZenih aktivnosti za

Akcije Koli¢ina Ukupni izraunati troskovi
1. | npr: organizovanje sastanaka | xxxxxxx - |
sa interesnim strankama
2. | Organizovanje seminara na | XxxXXx crnen €VIA
lokalnim nivoima
3. | Poseta terenu XXXXXXXXX TR Y
4. | XXXXXXXX b:26,9;5.0-0.< AN (FE7 T evra
5 [Smapkl | 0 | T T T v evra
....evra/radnih dana
6. | Strucnjak 2 ...evra/radnih dana | ......... evra
7. | Struénjak 3 ...evra/radnihdana | .......... evra
8. | Struénjak 4 ....evra/radnihdana | .......... evra
Prevoz (gorivo zasnovano na | Predstaviti u detaljima | ..........evra
registru putovanja vozilom)
ili uzimanje vozila pod
9 zakup) 1 troSkovi za
" | (materijale za S$tampanje,
telefonski troSkovi, internet -
ali ne uzimanje kancelarije
pod zakup i ne kancelarijski
uredaji)
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1.1 Opis predloZenih aktivnosti, primer:

- u sluCaju predloga za: opis minimalnog prostora (sale) za seminare, kao i logistika koja se
treba obezbediti (mikrofoni i ozvu&enje, video-projektori i laptopi, flip-chart, itd.), dnevni red,
za materijale Stampane na papiru, itd.

- usluéaju projekata za saradnju: dnevni red, da se obezbedi prevoz, ako je potrebno obezbediti
1 ruak, itd.

- u slu¢aju ugobvaranja struénjaka, CV struénjaka i potvrda o iskustvu od strane prethodnog
poslodavca se treba dostaviti zajedno sa predlogom projekta.

B. Model za predlog projekta za MRR

Za: MREZA RURALNOG RAZVOJA LAG-a
NAPOMENA! Ovaj se dokumenat treba u potpunosti sprovesti. Ovaj se dokumenat ne popunjava
nego sluZi kao primer za pisanje predloga projekta.

1 Opste informacije
1.1. Mreza ruralnog razvoja (MRR) adresa, registracija i podaci o kontakt operativnoj kancelariji;
1.2. Kratak opis / Uloga mreZe;

1.3. Upravni bord i rukovodeca tela nominovana od strane odgovorne osobe;
1.4. Navodenje ¢lanova;
1.5. Dosadasnje aktivnosti.

2. Opsi projekta — molimo vas koristite sledeéu tablicu

Tablica 1 — nabrajanje aktivnosti predloZenih za MRR

Akcije Koli¢ina Ukupni izraunati trogkovi

(bez PDV-a)

... €Vra

1. | Npr.  Stvaranje  veb | xxxxxx
stranice mreZe
2. | Organizovanje seminara | XXXXXX R ¢

3. | Organizovanje radionica | xxxxxxx | ... evra

4. | Poseta na nacionalnom
nivou / sa ciljem
razmene iskustava u
okviru MRR i LAG
Struénjak1 @ | | evra
....evra/radnih dana
Struénjak 2 ....evra/radnihdana | .......... evra
Struénjak 3 ...evra/radnihdana | .......... evra
Stru¢njak 4 ....evra'radnihdana @ | .......... evra
Prevoz (gorivo | Predstaviti u detaljima | .......... evra
zasnovano na registru
putovanja vozilom) ili
uzimanje vozila pod
zakup) i troSkovi za
(materijale za Stampanje,
telefonski troskovi,
internet - ali ne
uzimanje kancelarije pod
zakup i ne kancelarijski
uredaji)

29, Opis predloZenih aktivnosti, primer:
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- u slucaju predloga za veb stranicu: predstavljanje strukture veb stranice i minimalne
informacije koje se trebaju nalaziti na prvoj stranici (naslovnoj strani), itd.

- u slucaju predloga za: opis minimalnog prostora (sale) za seminare, kao i logistika koja se
treba obezbediti (mikrofoni i ozvudenje, video-projektori i laptopi, flip-chart, itd.), dnevni red,
za materijale Stampane na papiru, itd.

0 Slélaéliljl_l grojekata za saradnju: dnevni red, da se obezbedi prevoz, ako je potrebno obezbediti
i rudak, itd.

- u sluaju ugobvaranja struénjaka, CV stru¢njaka i potvrda o iskustvu od strane prethodnog
poslodavca se treba dostaviti zajedno sa predlogom projekta.

Maksimalni broj struénjaka je xxxx, i to kao sledede:

- 2 struénjaka: stru¢njak za ruralni razvoj

Odgovornosti: odrzavanje obuka o znanju za ruralni razvoj / trener za module za:
a) EU, PPP, LEADER pristup;
b) kako pripremiti strategiju i kako istu sprovesti;
¢) lokalni ekonomski razvoj;
d) razvoj lokalnih kapaciteta;
e) okolina;
f) saradnja i umreZavanje.

Najmanje pet (5) godina radnog iskustva, iskustvo i poznavanje ruralnog razvoja.
Dobro poznavanje engleskog jezika i sposobnosti za IT: Word, Excel, power-point

- 1 struénjak za IT-

Odgovornosti: priprema veb stranica i odrZavanje iste i ostali poslovi po zahtevu upravnika MRR-a
LAG-a

Najmanje pet (5) godina radnog iskustva, iskustvo i poznavanje IT-a

Dobro poznavanje engleskog jezika.

- 1 strué¢njak, koordinator—
Odgovornosti: priprema logistike za seminare, dnevni redovi, pozivnice za seminare, koordinacija
ekipe i voZnja + Sofer
Najmanje dve (2) godine iskustva kao sluZbenik za logistiku / Sofer

- 1 strucnjal: asistent / prevodioc

Odgovornosti: podrZava ekipu po potrebi i na zahtev rukovodioca ekipe. Najmanje godinu (1) dana
radnog iskustva.
Dobro poznavanje engleskog jezika i IT sposobnosti za: Word, Excel, power-point

Ostale odredbe za struénjake:
Maksimalne norme za radni dan za stru¢njake XXXXXXXX

Mladi (junior), do 5 godina
radnog iskustva EUR 50 Dnevno
Senior, viSe od 5 godina radnog
iskustva EUR 80 Dnevno

Stru¢njaci trebaju potpisati ugovor sa MRR-om LAG-a i biti pladeni samo onda kada se raspored za
radne dane (timesheets) odobri od strane upravnog tela.

2.2.MRR LAG-a treba pomo¢u dole navedene tablice pokazati da su njihove akcije u skladu sa strateskim
ciljevima MRR-a.
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Tablica 2 — Kontinuitet (koherentnost) izmedu strateskih ciljeva i predlozenih akcija MRR-a

Strate3ki ciljevi koji se trebaju posti¢i iz MRR-a

Obijasnjenje MRR-a kako ¢e predloZene akcije iz
MRR-a ispunit strateSke ciljeve (primeri ée se
zameniti predloZenim akcijama iz MRR-a)

Obezbediti distribuciju informacija i komunikaciju
izmedu LAG-a i ostalih ruralnih aktera, ukljudujuéi i
informacije o moguéim fondovima iz razligitih

Primer: putem veb stranice, redovno se obavestava
o diskusijama na sastancima, o kontakt podacima
sa mailom za pitanja i predloge, postavljanje

organizacija, sa posebnim usredsredenjem na Program | nedeljnih/mese&nih izvestaja, kao i raspodela
ruralnog razvoja 2014-2020 izmedu e-maila, itd.
Obezbeduje osnovu za podizanje kapaciteta za | Primer:

potencijalne LAG grupe koje ée funkcionisati na
osnovu LEADER pristupa

Razmena iskustava LAG-a i naugenih lekcija izmedu
LAG-a, sa ciljem podsticanja dobrih ideja za projekte.

Povecanje svesnosti i sposobnosti izmedu lokalnog i
centralnog nivoa vladavine o vaZnosti LAG-a na
osnovu LEADER pristupa

1. Putem seminara

Potrebno je obijasniti zasto je broj i lokacija |
seminara Korektan izbor, kako se lista pozvanih i |

dnevni red uskladuju sa ciljevima strategije.

2. Olaksavanje zajedniCkih

izmedu LAG-a

Potrebno je obijasniti da je pruZanje moguénosti

jednog uspesnog projekta LAG-a ustvari razmena |
iskustava izmedu LAG-a i naugenih lekeija izmedu |

LAG-a.
3. Putem aktivnosti lobiranja

Potrebno  je
predstavnika MRR-a,

predloZiti  sastanke
lokalnih  sluZbenika i

sluzbenika centralne vlade sa ciljem poveéanja

svesnosti i sposobnosti LAG-a.

projekata |

izmedu ||

3. Kalendar sprovodenja (mese¢ni) i glavne faze

Raspored investicije izraZene u vrednostima, mesecima i aktivnostima.

Tablica 3. Raspored za akcije sprovodenja (primeri)
Vrsta investicije i ukupni | Godina (npr.: 2014)

troskovi (evro) Mesec 1 Mesec 2 Mesec 3
npr. veb stranica ceeeeen EVIA

npr. seminar 1 Pri§tina | | ... evra

npr. seminar 2 Dakovica we....8VIA

Struénjak 1 ...radni dan = ...evra | ... radni dan =...evra ... radni dan = ...evra
Struénjak 2 ... radni dan = ...evra
n

U slucaju obijavljivanja korisnika projekta za MRR, preliminarni se izvestaj treba dostaviti upravnom
telu za odobrenje istog i to najkasnije 15 dana nakon potpisivanja ugovora za upravnim telom.

Na svim seminarima MRR LAG-a i zajedni¢kim projektima, potrebno je najmanje pozvati jednog (1)
struénjaka iz upravnog tela.

|
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DODATAK 4: OBRAZAC UGOVORA I PROCEDURE NABAVKE

Ugovor za finansiranje projekata MRR-a i potencijalnih LAG-a

BY, osidesssiimmrsmbuit

Izmedu:

Uprasmnop tela (T Y 81688 coiiiimiisn it oo , br. telefona.............ueeune... predstavljen
Ol SEHBE....oc.cuvivivmsisscinvagosiss sessyssitaiiss , Upravno telo (UT), na jednoj strani,

1

Gospodina/Gospode ...........c.cuereueceeerereernereenesenessens
LICHbie) o .

Broj uverenja LAG-ai MRR LAG-a............ kao fizi¢ko lice ili kao predstavnik pravnog lica.......
Fiskalni Broj......cooseseeesasdhoonessssrens >,

15 s oo NN 1R | S S :

kao korisnik, na drugoj strani, :

U ovom se dokumentu takozvane ,,Stranke”,
slaZu da potpiSu ugovor na osnovu obrasca za apliciranje <broj registracije>, dodataka i pod
<naslovom> projekta predstavljenog od strane korisnika i njenog dodatka na osnovu slede¢ih uslova:

Clan 1 Opéte odredbe

1.1. Ovaj dokumenat stvara pravni i operativni okvir za UT za finansiranje projekta korisnika <broj
uverenja LAG-a i MRR LAG-a.

1.2. Korisnik se finansira na osnovu uslova koji su predvideni ugovorom, za koje korisnik izjavljuje
da ih shvata i prihvata.

1.3. Obavezni delovi ugovora su:

a) Obrazac za apliciranje i dodaci istog;

b) Projekat (predlog projekta) i dodaci projekta koje predstavlja korisnik, nakon procene
(prihvatljivost i kriterijumi selekcije za koje su bodovi dati), zajedno sa svim izmenama koje su
1zvrSene tokom procene.

Korisnik je obavezan da u potpunosti sprovede ove uslove tokom implementacije (sve dok se ne
izvrsi poslednja naplata).

1.4 Korisnik prihvata javnu pomoé i angaZovaée se za sprovodenje projekta pod svojom
odgovorno$¢u, ispunjavajuéi odredbe ovog ugovora i vaZeéeg zakonodavstva.

Clan 2 Sprovodenje i validnost ugovora

2.1.  Sprovodenje ugovora potinje od trenutka kada ugovor obe stranke potpiSu. Period
sprovodenja investicije je........ meseci, kao $to je i predvideno u meri i predstavlja rok za zahtev za
poslednju naplatu.

2.2.  Validnost ugovora obuhvata vremenski period od trenutka potpisivanja ugovora sve do
1zvrSenja poslednje naplate.

Clan 3 Vrednost ugovora
! Ukupna prihvatljiva vrednost finansiranog projekta iznosi <xxxxx> i (<xxxxx>).

3.1.
3.2.  Ukupna prihvatljiva vrednost finansiranog projekta iznosi (<slovima >).
3.3. Ukupna prihvatljiva vrednost finansiranog projekta iznosi (<brojevima>).
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Clan 4 Plaé¢anje
4.

1. Placanje se vr8i u dve rate od 30% unapred i preostalih 70% na kraju projekta.
4.2.  Placanje se vi8i na osnovu zahteva za placanje koji korisnik podnosi Diviziji za budet i
finansije - DF&JU pri MPSRR-u. Ovlaséenja pla¢anja se vrie na osnovu dokumentacije koju podnosi
korisnik i rezultata kontrole na osnovu administrativnih uputstva DF&JU. Svako ovlaséenje za
pla¢anje mozZe postati nevaZece u sludaju neke primeéene nepravilnosti tokom validnosti ugovora.

Clan 5 Kontrolisanje i nadgledanje projekta tokom validnosti ugovora

5.1. Korisnik je obavezan da pruZi potpun pristup svakoj kontroli koja se vrsi od strane DF&JU a koja
se tiCe izvrSene investicije, ukljudujuéi i podatke o radnicima (stru¢njacima), radunovodstvu i
placenom porezu.

5.2. Ako DF&JU primeti da finansirana javna investicija nije upotrebljena za namenjene svrhe, za
tehnicki i poslovni plan projekta, da je prodata ili data pod zakup, DF&JU ima pravo i obavezno je
da trazi vracanje izvrSenih troskova.

5.3. Korisnik je odgovoran da ¢uva ekonomsku odrzivost investicije i da pokaZe javnu korist iste.

Clan 6 Dopune ugovora

6.1 Korisnik moZe da trazi izmene u ugovoru, ali samo ako te izmene ne menjaju prihvatljivost i
rezultat projekta i samo tokom perioda implementacije. Bilokako, ove izmene ne mogu imati
retroaktivan efekat. Izmene mogu napasti finansijski i tehni¢ki aspekt samo ako su u skladu sa
merom, ako ne menjaju glavni cilj projekta i ako su ogranitene na najvise 10% ukupnih prihvatljivih
troskova.

6.2. Ukupna javna podrska koja je prvenstveno odobrena se ne mode povecati ni pod kojim uslovom.
6.3. DF&JU moZe odobriti izmene/dopune ugovora po zahtevu korisnika, &ineéi iste deo ugovora.

6.4. Korisnik ne moZe treoj stranci dati prava i obaveze ugovora bez nekog specifi¢nog sporazuma iz
DF&JU. U ovakvim slu¢ajevima, DF&JU je obavezno da stalno nadgleda odrzavanje prihvatljivosti i
kriterijume selekcije.

Clan 7 Prekid ugovora

7.1. Samo u vanrednim i opravdanim okolnostima, ukljudujuéi ,,force majeure”, u slu¢ajevima koje
stvaraju i prijavljuju stranke, DF&JU mozZe odlugiti da prekine ugovor a da se ne savetuje sa
korisnikom za refundiranje dobijene javne podrske.

7.2. Stranke mogu sporazumno odluiti da ukinu ugovor, i u ovom slu&aju korisnik treba da vrati svu
dobijenu javnu podrsku.

7.3. U slucaju ako dode do neke nepravilnosti u izvr§enju ugovora, ukljudujuéi i sludajeve kada
korisnik nije u stanju da izvrsi placanja ili je bankrotirao, ili ako je primeéeno da su neki od priloZenih
dokumenata lazni/istekli/nepotpuni/ne odraZavaju realnost, onda DF&JU treba da ugovor prekine
napismenin obaveStenjem koje se prilaze korisniku, bez ikakvog zaka$njenja ili bez ikakve druge
formalnosti i bez intervencije nekog sudskog zakona. U ovakvim sluéajevima, korisnik treba da vrati
dobijenu podriku.

7.4. U bilo koje vreme i bilo kojem slu¢aju neke sumnje DF&JU mogu privremeno suspendovati
ugovor i pla¢anja kao preliminarne mere sve do zavrietka istrage, i to bez ikakvog obavestenja.

Clan 8 Force majeure
8.1. Stranka je na osnovu force majeure izuzeta od odgovornosti koje se predvidaju ovim ugovorom.

8.2. Force majeure je odredeno kao deavanje koje stranke ne mogu predvideti i ne mogu izbeéi
nakon potpisivanja ugovora $to i §titi ugovor od izvrienja.
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8.3. Slede¢i se slutajwvi mogu smatrati kao force majeure: zemljotresi, poplave, rat, revolucije,
embargo, itd.
8.4. Svaki slu¢aj force majeure se treba dokazati i prihvatiti od strane DF&JU.

Clan 9 Komunikacija izmedu stranaka

9.1. Svaka razmena informacija u vezi ovog ugovora treba biti pismenog oblika: direktno, mailom ili
faksom.

9.2. Verbalna obavestenja neée biti uzeta u obzir ako ista nisu izradena i u pismenom obliku, kao §to
se i odreduje u stavu 9.1 ovog ¢lana.

Potpisano do strane DF&JU predstavnika Potpisano od strane korisnika ili njegovog pravnog

predstavnika
Ime i prezime Ime i prezime
Potp P Potp S
Do Datum.................
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Deo ugovora
PROCEDURE NABAVKE

(priloZiti zajedno sa ugovorom Agencije za razvoj poljoprivrede za korisnike)
1. Opste odredbe koje se sprovode za sve vrste nabavke

- Svi ponudati trebaju ispuniti pravilo o poreklu — za vise detalja vidi odredbe i ostale

relevantne dodatke u uputstvu za apliciranje;

1—( ] N_iljczdan podizvoda¢ ne moZe stvoriti ugovorne odnose s anekim drugim podizvodadem i

orisnika;

- Kupovina mora postovati investicije koje ispunjavaju kriterijume podobnosti odredenih u

oklzrin} Cinera u uputstava poslovnog plana, npr. $to se ti¢e vracanja investicija, gotovinskog

toka, itd.;

- Procedure nabavke vaZe samo za prihvatljive investicije, a procedure nabavke nisu

obavezne za neprihvatljive investicije;

- Postoje tri (3) vrste procedura; direktne kupovine, kupovine sa najmanje tri (3) ponuda i

selekeiaj zasnovana na nabavei javnim pozivom (otvoreni tender);

- Procedure za kupovinu koje ée se primeniti, zavise od vrednosti kupovine; zabranjena je

alokacija kupovina za istu vrstu robe, radova ili usluga, kako bi se izbegla pravila primenljivih

procedura za §to veéu cenu;

- Ponudaci ne smeju biti u konfliktu interesa;

- U slucaju laznog predstavljanja informacija koje se traze od korisnika ili nemoguénosti

pruZanja tih informacija, ponudaéi ée se iskljuciti iz dodele ugovora;

- Sprovodenje pravila nabavke je obavezan uslov za primanje tro§kova. Zato dosije zahteva

treba sadrzati dokumente plaéanja kako bi se dokazalo izvrSenje procedura nabavke; vidi

dodatak 5.

2, Kriterijumi za dodelu/nagradu:

- Ugovor se treba dodeliti kao sledece:

A. U slucaju snabdevanja / robe — zasnovano na najniZoj ceni;

B. U slutaju izgradnje (znadi rezultat izgradnje ili projekta civilnog inZinjeringa koji je sam po

sebi dovoljan da ispuni jednu ekonomsku ili tehni¢ku funkciju i pokrije obe — i izvrenje i

dizajn) — zasnovano na najniZoj ceni;

C. U slucaju usluga (istraZivanja ili za tehnitku pomoc¢) — kriterijumi i metode procene su:
Predlozi ¢e se proceniti koris¢enjem principa kvaliteta i troskova zasnovano na selekciji na osnovu
koje je data vrednost od 80% tehni¢kog predloga i vrednost od 20% finansijskog predloga.

Klju¢no osoblje pod-teZina 1 ukupna teZina.
Klju¢no osoblje koje se treba proceniti na osnovu CV-a

...................

Opéste kvalifikacije

Podobnost duznosti

Iskustvo u regiji i jezik

Celost tehnitkog predloga (klju¢no osoblje i metodologija) 100 %

TeZina tehniGkog predloga 80 %

TeZina finansijskog predloga 20 %

Predlozi u kojima celost tehni¢kog predloga ne uspeva kako bi se postigao minimum od 75 bodova se
odbija.

Stepen procene odgovornosti je podeljen na sledeéi nagin:

Slabo (40 bodova)

Zadovoljavajuce (70 bodova)

Dobro (90 bodova)

Veoma dobro (100 bodova)

PredloZeni struénjaci se procenjuju imajugi u vidu sledeée aspekte:

Opéste kvalifikacije:

Slabo: predloZeni kandidat poseduje ograniteno obrazovanje / manje od akademskog obrazovanja i
njegovo ili njeno opste iskustvo ima ogranienu vaznosti za datu duznost.

Zadovoljavajuce: predloZeni kandidat ima zadovoljavajuce akademsko obrazovanje i obuke i opite
radno iskustvo je relevantno za duZnost.

Dobro: predlozeni kandidat poseduje dovoljno akademsko obrazovanje i obuku i znatno radno
iskustvo u vezi sa duznoséu.

Veoma dobro: osim kriterijuma pod "dobro", predloZeni kandidat poseduje znatno radno
specijalizovano iskustvo u oblasti date duZnosti i nalazi se na "najvisljem nivou" discipline.
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Podobnost za duznost:

Slabo: predloZeni kandidat nije nikad dobio ili je samo sa vremena na vreme radio na nekoj sli¢noj
poziciji. Njene ili njegove kvalifikacije nisu u potpunom skladu sa duzno3éu.

Zadovoljavajuce: iskustvo predloZenog kandidata odgovara odredenoj poziciji, isti je radio na sli¢nim
pozicijama sa predloZenom pozicijom za odredivanje najmanje jednog slu¢aja. Sposobnosti
predloZenog kandidata su zadovoljavajuée za datu duZnost.

Dobro: kvalifikacije predloZenog kandidata su dovoljne za odredenu poziciju, on ili ona su radili na
nekoliko sli¢nih pozicija; sposobnosti predloZenog kandidata su podobne za datu duznost.

Veoma dobro: osim kriterijuma pod "dobro", predloZeni kandidat poseduje kvalifikacije i iskustvo
koje u potpunosti ispunjava zahteve date duznosti.

Najnizi finansijski predlog se daje rezultatu od 100 bodova a ostali finansijski predlozi se daju
rezultatu proporcionalno (poredenje: obrazac procene) .

Opéti rezultat predloga se odreduje dodavanjem rezultata/tehni¢kih i finansijskih bodova.

3. Definicija sukoba interesa
- Postojanje odnosa izmedu korisnika i snabdevaca (rodbina, ili zajedni¢ki akcionari u
ponudackim preduzeéima) ili izmedu &lanova komiteta za procenu.
- Zajedni¢ko vlasni§tvo (kao pojedinci ili kao akcionar) medu snabdevadima koji dostavljaju

svoje ponude.
4. Procedure kupovine:
4.1 Direktne kupovine do 10,000.00 evra.
Pravila:

- Korisnik moZe kupiti direktno sa tr¥ista.
- Tro8kovi kupovine trebaju postovati granice utvrdene u meri.
- _Nema potrebe za neki potpisani ugovor izmedu korisnika i snabdevada, osim u
slu€ajevima savetodavnih troskova.
- Korisnici trebaju traziti i dobiti kopiju uverenja o registraciji poslovanja i kopiju uverenja
fiskalnog broja ponudaca.

4.2 Selekcija zasnovana na najmanje tri (3) ponude od 10,000.01 evra do 60,000.00 evra.

Pravila:
- Kupovina se moZe izvrsiti samo sa najmanje tri (3) ponuda (navodenje cene).
- Tro8kovi u okviru ponude trebaju sprovesti i granice utvrdene u okviru mera.
- U svim sluéajevima se treba potpisati ugovor izmedu korisnika i snabdevada.
- Poziv za ponude, ponude i ugovori trebaju sprovesti odredbe/detalje koji se nalaze u
okviru tehnitkog projekta i u okviru poslovnog plana.
- Korisnici trebaju dostaviti jedan poziv za ponude, sprovode¢i standardni obrazac — vidi
dodatak 1;
- Snabdevati svoju ponudu trebaju registrovati u registru ulaza/izlaza.
- Korisnici trebaju potpisati izjavu o pSostovanju pravila i izbegavanju konflikta interesa —
vidi dodatak 2.
- Ponudati trebaju potpisati izjavu poverljivo g ponudaca — vidi dodatak 3.
- Korisnik ¢e odluiti o davanju ugovora ponudadu sa argumentima.
- Korisnik treba traZiti i dobiti kopiju uverenja registracije poslovanja i kopiju uverenja
fiskalnog broja ponudaca.

4.3 Nabavka javnim oglasom (otvoreni tender) — pocevsi od 60,000.01 evra

Pravila:

- Sve odredbe iz tatke 4.2 se trebaju postovati;
- Korisnik treba obijaviti svoj interes za kupovinu putem najmanje 1 dnevne nacionalne
novine, ali ako je vrednost veéa od 150.000 €, onda se tender treba obijaviti i u medunarodnim
medijima. Osim ovoga, korisnik ima pravo da direktno posalje pozive za moguéeg snabdevada
kako bi obezbedio $to bolju konkurenciju medu ponudama, ali samo tog istog dana kada je i
tender obijavljen;
- SadrZaj javnog poziva treba obuhvatiti sve informacije koje su predstavljene u dodatku 1.
-Vremenski rok za dobijanje ponuda treba da traje najmanje 10 dana;
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- Korisnik ¢e uspostaviti i komisiju za procenu; ova komisija treba da ima neparan broj
Clanova, najmanje tri (3), sa svim tehni¢kim i administrativnim kapacitetima potrebnim za
davanje vazeceg misljenja o tenderu;

- Komisija za procenu treba da izda argumentovanu odluku za davanje tendera.

- Clanovi komisije za procenu trebaju potpisati izjavu poverljivosti i neutralnosti — vidi
dodatak 4.

- Svi zahtevi za ugeS¢e u tenderu koji ispunjavaju zahteve, trebaju se proceniti i poredati od
strane komisije za procenu na osnovu prethodno obijavljenih kriterijuma selekcije i davanja
ugovora.

- Korisnik treba traziti i dobiti kopiju uverenja o registraciji poslovanja i kopiju uverenja
fiskalnog broja ponudagca.

Dodatak 1

- Ime privatnog KOriSniKa............ueveeeveeeeecoresreesoeeosooooeoeoeoeosoosoooe

- Broj registracije poslovanja ili li¢ni identifikacioni broj....ccoeverrerrrerenene.
- P BO0]. oo coceebbmnsnoscobissssssoiissgiosnmsis . oo

~ R o b LA Ll

Za: IINE PIRARZOER .54t neronmmemmspamonsemoommsmsiscssasiss
Primljeno danas:
Br. oo, Batunt.......... ...

e ipregime: ...
Br. Registracije poslovanja.............o.cooovveovooonnn..
Fiskabatbrar . Gl XL
Polpns...oonnlldain Moo

Poziv za dostavljanje jedne ponude

(Obrazac)

Postovani Gospodine /Gosopodo,

(Ime korisnika) pozivamo vas da podnesete vasu ponudu za (vrstu nabavke................
............................................................ za sprovodenje ko-finansirajuéeg projekta od strane MPSRR-a
za meru /podmeru kod<mera/podmera i ime >sa nazivom projekta, koji ¢e se sprovesti u opstini <ime
opstine >,

Selekcija za davanje kriterijuma je..........ooooovveovsvenn (potrebno je pomenuti na osnovu vrste
ugovora, kao §to je i predstavljaneo u tadci 2 ovog dokumenta — kriterijumi za davanje cene);

Ugovor ée se sadrzati od kupovine/prisvajanja..............ceueeeemerersrerennn..
.................................................................................................................................................... za

sprovodenje gore navedenog projekta;

- Vrsta ugovora: kupovina <usluga/robe/gradevinskih poslova >;

- Poslednyji rok za dostavljanje ponude: <datum>, <vreme>.

-Adresa na koju se ponuda dOStaVIa...........oveueerveroeveemeoeooeoeeoeoeeoeeeeeeooee

- Datum i vreme kada procena POCIniE.........vuuuvveeveneeereesssesssessosesoossooossoosssoesssesesn.

- Maksimalna vrednost KUPOVINE. .......uuvuuevveceeieenereeceesressoeessesseosososssosesss e

U prilogu se nalaze koli¢ine, tehnicke specifikacije / uslovi rada za trazenu ponudu (da bude priloZena
kao $to je i podneta u okviru tehnitkog projekta, i, ako je primenljivo, u okviru poslovnog plana).
Vasu ponudu ofekujemo do utvrdenog roka i na gore navedenoj adresi.

<Ime i prezime pravnog predstavnika korisnika>

Potpis Mesto i datum

Dodatak 2

Izjava

O postovanju pravila za izbegavanje konflikta interesa

Ja, dole potpisani..........ccceeeeereeremseereonnnns , kao pravni predstavnik projekta, pod sankcijama zakona
upravnog tela izjavljujem da postujem sledede:

17 Ne postoje odnosi (rodaci, ili zajedni¢ki akcionari za svako preduzece) izmedu korisnika (ili

partnera korisnika) i ponudaca (ili partnera ponudaga), koji podnose ponude;
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Z Nema zajednitkog vlasniStva (kao pojedinac ili akcionar) izmedu ponudada od kojih sam
dobio ponude.

<Ime i prezime pravnog predstavnika korisnika>

Potpis

Datum

Dodatak 3

Izjava o ozbiljnosti ponudaca

Ja, dole potpisani, pravni predstavnik projekta, pod sankcijom zakona upravnog tela potvrdujem da se
ne nalazim u nekoj od dole navedenih situacija:

1. Da sam bankrotirao ili sam u toku likvidacije, u aferama vodene od strane suda, da sam stupio u
Sporazum sa poveriocima, suspendovane poslovne aktivnosti, da sam podreden pravnim procedurama
u vezi sa nekim pitanjima, ili u nekoj analognoj situaciji koj je proizrokovana nekom sli¢nom
procedurom koja je predvidena u nacionalonom zakonodavstvu ili pravilima;

2. da sam bio kaznjavan za neko delo koje se odnosi na profesionalno ponasanje putem punovazeéeg
sudenja (res judicata); da sam bio kriv za tezak profesionalan prekr3aj dokazan bilo kakvim sredstvom
koje korisnik moZe obrazloziti;

3. Nisam ispunio obaveze koje se odnose na plaéanje doprinosa za drustveno osiguranje ili za
pladanje poreza, u skladu sa zakonskim odredbama u kojim sam ja odreden i gde se nalazim na mestu
korisnika;

4. Da sam bio predmet punovazeéeg sudenja (res judicata) za obmanu, korupciju, ukljuen u neki
organizovan kriminal ili neku drugu ilegalnu aktivnost koja narusava finansijske interese Kosova;

5. Da sam trenutno podreden finansij sko-administrativnoj kazni koju je izdala Agencija za 1azvoj
poljoprivrede, koja je odgovorna za subvencije i grantove za poljoprivredu i ruralni razvoj na
Kospovu.

6. Da sam deklarisan kao neprihvatljiv za Svetsku Banku, Danidu ili Evropsku Komisiju.

<Ime i prezime pravnog predstavnika korisnika>

Mesto i datum
Potpis

Dodatak 4

Izjava o poverljivosti i neutralnosti e

Ja, dole potpisani, ¢lan komisije za procenu za KUPOVINU.........c.vvrververrrreersesserssnn, , pod primenjenom
procedurom, <selekcija se zasniva na najmanje 3 ponude ili selekeiju na osnovu reklamirane nabavke
koju organizuje <ime korisnika>,

Ja, pod sankcijom zakona upravnog tela, izjavljujem sledeée:

a) Nemam nijednog rodaka ili akcije ili poslovne partnere medu ponudadima i komisije za procenu;

b) Nisam ¢lan nekog borda, tela za donosenje odluka ili nadglednog tela za neke od ponudada;

¢) Nemam nikakav interes koji bi mogao uticati na moju neutralnost tokom procenjivanja ponuda.
Takode ¢u se u potpunosti angaZovati za oduvanje poverljivosti sadrZaja pinuda ili delovanja komisije
za procenu, u slu¢aju da informacija moze uticati na pravna imovinska prava ponuda¢a, ili na njegove
trgovinske tajne.

<Ime i prezime pravnog predstavnika korisnika>

Mesto i datum Potpis
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Dodatak §

Dokumenti koji dokazuju ispunjenje procedura nabavke

Za ispunjenje procedura nabavke, korisnik ¢e zajedno sa zahtevom za placanje, dostaviti dosije koji
treba sadrzati:

1. Ime korisnika;

2. Naziv projekta;

3. Vrstu nabavke i primenjenu proceduru.

4. Kopiju poziva za podnosenje ponude (dodatak 1)- sa potpisom ponudaca i/ili kao kopiju novine;

5. Potpisana izjava za sprovodenje pravila za izbegavanje konflikta interesa (dodatak 2);

6. Potpisana izjava da je ozbiljan ponudag (dodatak 3);

7. Kopija uverenja o registraciji poslovanja za sve ponudace (koji su pozvani i oni koji nisu pozvani);
8. Kopija uverenja fiskalnog broja za sve ponudace (koji su pozvani i oni koji nisu pozvani);

9. Potpisana izjava o poverljivosti i neutralnosti (dodatak 4)-ako je primenljivo;

10. Argumentovana odluka o davanju (korisnika, u sluCaju selekcije zasnovane na najmanje tri (3)
ponuda ili komisije za selekeiju u sludaju selekcije koja je zasnovana na javnu nabavku oglasom);

11. Potpisani ugovor sa ponuda¢em koji je izabran kao korisnik i ponuda ponudaga koji su izgubili;

Korisnik treba da potpise i navede datum na svim stranicama dosijea.

Dodatak 6
Kazneni sistem za neregularnosti povodom izvrSenja investicionih grantova
Kazneni sistem se sprovodi u sluéajevima kada korisnik investicionog granta upravnom telu dostavlja
zahtev za placanje za neprihvatljive troskove.
Zahtevi za placanje neprihvatljivih trogkova, osim §to se iste ne pla¢aju, iste se kaZnjavaju na osnovu
vrednosti neprihvatljivih troskova za koje se podnosi zahtev za placanje i to na osnovu ovog
preracuna:
Ako je vrednost neprihvatljivih troskova za koje se i vréi zahtev za placanje:
- 0-4 % vrednosti granta, neprihvatanje trodkova bez dodatne kazne;
- 5 do 20 % vrednosti granta, neprihvatanje troskova i kazne u iznosu vrednosti neprihvatljivih
troskova;
- 21 - 50 % vrednosti granta, kazna je podjednaka sa procentom neprihvatljivih trodkova,
nov¢ana kazna od 1000€ do 5000€, Zalba za obmanu pri nadlenom sudu i uvodenje u crnu listu
DF&JU na 36 meseci, $to znadi gubljenje prava za paliciranje za naredne tri (3) godine;
- Vise od 50% vrednosti granta, korisniku se odbija grant i niSta se istom ne isplaéuje, Zalba za
obmanu pri nadleZnom sudu i ve&no gubljenje prava za apliciranje za grantove MPSRR-a;
- Vrednost kazne se provodi oduzimajuéi istu od vrednosti placanja koju bi DF&JU izvrsila
korisniku.
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DODA %\1{ 5: OBRAZAC ZAHTEVA ZA PLACANJE ZA MERU 303.1
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VII. Broj registracije LAG-a

Broj registracije LAG-a

VIIL. Opis korisnika

Za pravne subjekte:

Broj registracije
poslovanja

Pravni status

Za sve korisnike:

Ime banke:
IBAN kod:
Banka
BIC kod:
Adresa:
Fizicko ili ovla¥éeno
lice
Ime Identifikacioni broj
.............. Broj li¢ne karte
Prezime
........................ Barnnile, .o e i B S R A
IX. Lokacija projekta
Region:
Opstina:
Lokacija Naselje:
projekta
Ulica br.
Zip kod:
XI. Izjave

Potpisivanjem ovog zahteva za placanje,

Izjavljujem da su:

1) Svi podaci, informacije i dokumenti koje sam u ovom zahtevu za plaé¢anje podneo istiniti.

2) Investicije obuhvacene u zahtevu za pla¢anje su u stvarnosti izvr$ene.
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3) TroSkovi za koje ja Zelim da budem plaéen su napomenuti u Tablici troSkova ovog zahteva za
placanje.

4) LAGiMRR LAG-a, nisam dobio drugu javnu finansijsku podrsku za ista ulaganja.
5) LAG i MRR LAG-a, nemam zaostalih dugova u javnim institucijama.
6) LAG i MRR se slazu da Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja obijavi

informacije 0 mom projektu — ime korisnika, lokaciju investicija, iznos podrike i ukupni iznos
troSkova

XII. Datum / Potpis

Dan— mesec— godina | .....ee.......
...... SRR 11 1111 VS § T, (Ime, prezime i potpis)
(Pecat za pravne subjekte)

Napomena: Korisnik popunjava samo polja bele boje

PriloZeni dokumenti /Jmolimo vas obeleZite sa % /v'/ i iste poredajte na osnovu ovog rasporeda na kraju
zahteva za placanje

Opsti dokumenti

1. Uverenje o registraciji potencijalne LAG i MRR LAG-a

Uverenje o registraciji fiskalnog broja potencijalne LAG i MRR LAG-a

. Kopija vazece li¢ne karte Republike Kosova odgovorne osobe potencijalne LAG i MRR-a

Originalni racuni koji potvrduju izvrSene trogkove (za plaéanje vrednosti manje od 500 €)

Opis (specifikacija) izvr§enih investicija

2
3
4. Kopija vazeéeg bankarskog Ziro raduna u ime potencijalne LAG i MRR-a
5
6
7

. Nalog za placanje (u slu¢ajevima kada je placanje vise od 500€ izvrieno u banci) / priznanica
(u slu¢ajevima kada je placanje manje od 500 € izvrSeno gotovinom) koji se prilaZe radunu i
koji pokazuje da je korisnik izvrSio plaéanje
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. Potpuni bankarski izvestaj od datuma placanja koji pokazuje da je korisnik izvr$io placanja (u
slucajevima kada je pladanje izvrSeno transferom u banci)
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